	[bookmark: _Hlk535569718][bookmark: _Hlk535569719]
	

	[image: ]
	

	
	G/SPS/N/EU/294

	
	11 de enero de 2019

	(19‑0173)
	Página: 1/3

	Comité de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
	Original: inglés



[bookmark: _Hlk535569710][bookmark: _Hlk535569711]G/SPS/N/EU/294
- 1 -
[bookmark: _Hlk535569712][bookmark: _Hlk535569713]G/SPS/N/EU/294
- 3 -
[bookmark: _Hlk535569709][bookmark: _GoBack]NOTIFICACIÓN
	1.
	Miembro que notifica: UNIÓN EUROPEA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate: 

	2.
	Organismo responsable: Comisión Europea, Dirección General de Salud y Seguridad Alimentaria

	3.
	Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; deberá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): Productos vitivinícolas.

	4.
	Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea procedente o factible:
[X]	Todos los interlocutores comerciales
[ ]	Regiones o países específicos: 

	5.
	Título del documento notificado: Draft Commission Delegated Regulation (EU) supplementing Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council as regards the categories of grapevine products, oenological practices and the applicable restrictions, the importation of wine originating in Canada, the inclusion of retailers among the categories of operators exempted from the obligation of keeping an inward and outward register (Proyecto de Reglamento Delegado (UE) de la Comisión que completa el Reglamento (UE) N° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a las categorías de productos vitícolas, las prácticas enológicas y las restricciones aplicables, la importación de vino procedente del Canadá, la inclusión de minoristas entre las categorías de operadores exentos de la obligación de llevar un registro de entradas y salidas). Idioma(s): inglés. Número de páginas: 70, incluidos los anexos.
https://members.wto.org/crnattachments/2019/SPS/EEC/19_0214_00_e.pdf
https://members.wto.org/crnattachments/2019/SPS/EEC/19_0214_01_e.pdf

	6.
	Descripción del contenido: El Reglamento (UE) Nº 1308/2013 establece normas de la Unión relativas a las categorías de productos vinícolas, las prácticas enológicas y las restricciones aplicables al sector vitivinícola, y faculta a la Comisión para adoptar actos delegados y de ejecución en los que se establecen detalles técnicos relativos a esas cuestiones, en particular sobre prácticas enológicas, productos y procesos autorizados para todas las categorías de productos vinícolas.
El Reglamento Delegado notificado completa el Reglamento (UE) N° 1308/2013 en lo que respecta a las normas necesarias para velar por el buen funcionamiento del mercado interior de productos vinícolas. En particular, se establece el marco jurídico para las prácticas enológicas y los compuestos autorizados para la producción de todas las categorías de productos vinícolas enumerados en la parte II del anexo VII del Reglamento (UE) Nº 1308/2013.
El Reglamento Delegado notificado contiene excepciones para los límites aceptables de dióxido de azufre y acidez volátil.
Se aclaran y simplifican las disposiciones vigentes. También aumenta la coherencia entre este Reglamento y el Código Internacional de Prácticas Enológicas (código OIV) respecto del anexo IA del Reglamento.
El Reglamento Delegado deroga y reemplaza el Reglamento (CE) Nº 606/2009 de la Comisión, de 10 de julio de 2009, que fija determinadas disposiciones de aplicación del Reglamento (CE) Nº 479/2008 del Consejo en lo relativo a las categorías de productos vitícolas, las prácticas enológicas y las restricciones aplicables (DO L 193, de 24 de julio de 2009, página 1).

	7.
	Objetivo y razón de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ] preservación de los vegetales, [ ] protección de la salud humana contra las enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] protección del territorio contra otros daños causados por plagas. 

	8.
	¿Existe una norma internacional pertinente? De ser así, indíquese la norma:
[ ]	de la Comisión del Codex Alimentarius (por ejemplo, título o número de serie de la norma del Codex o texto conexo):
[ ]	de la Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, número de capítulo del Código Sanitario para los Animales Terrestres o del Código Sanitario para los Animales Acuáticos):
[ ]	de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria (por ejemplo, número de NIMF):
[X]	Ninguna
¿Se ajusta la reglamentación que se propone a la norma internacional pertinente?
[ ] Sí [ ] No
En caso negativo, indíquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razón se aparta de la norma internacional: El Reglamento notificado consiste principalmente en la armonización del Reglamento (UE) N° 606/2009 de la Comisión, de 10 de julio de 2019, que difería en algunos aspectos de la OIV. Uno de los objetivos es lograr mayor convergencia con la OIV, aunque se mantienen algunas excepciones y se respetó

 la coherencia con el Reglamento horizontal (UE) N° 1333/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre los aditivos alimentarios. (DO L 354, 31 de diciembre de 2008, página 16).

	9.
	Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles: 

	10.
	Fecha propuesta de adopción (día/mes/año): marzo de 2019
Fecha propuesta de publicación (día/mes/año): abril de 2019

	11.
	Fecha propuesta de entrada en vigor: [ ] Seis meses a partir de la fecha de publicación, y/o (día/mes/año): 20 días después de la publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea
[ ]	Medida de facilitación del comercio 

	12.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: [X] Sesenta días a partir de la fecha de distribución de la notificación y/o (día/mes/año): 12 de marzo de 2019
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:
European Commission (Comisión Europea)
DG Health and Food Safety (Dirección General de Salud y Seguridad Alimentaria),
Unit D2-Multilateral International Relations (Unidad D2 - Relaciones Internacionales Multilaterales)
Rue Froissart 101
B -1049 Bruselas
Teléfono: +(32 2) 29 54263
Fax: +(32 2) 29 98090
Correo electrónico: sps@ec.europa.eu

	13.
	Texto(s) disponible(s) en: [X] Organismo nacional encargado de la notificación, [X] Servicio nacional de información. Dirección, número de fax y dirección de correo electrónico (en su caso) de otra institución:
European Commission (Comisión Europea)
DG Health and Food Safety (Dirección General de Salud y Seguridad Alimentaria),
Unit D2-Multilateral International Relations (Unidad D2 - Relaciones Internacionales Multilaterales)
Rue Froissart 101
B -1049 Bruselas
Teléfono: +(32 2) 29 54263
Fax: +(32 2) 29 98090
Correo electrónico: sps@ec.europa.eu
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